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m Zéfal is not responsible for any damages to ones phone if it is dropped.
All protective cases and skins must be removed prior to installing in the Z Console Lite
in order to hold the phone correctly. Do not operate or adjust your phone or the phone
holder while riding. Please come to a stop in a safe spot and then make your adjustments.
Z Console Lite : Sale separately. Not included in this kit.

I3 z¢tal ne peut étre tenu pour responsable de tout dommage sur le télephone en cas de chute.
Toutes les protections et supports du téléphone doivent étre retirés avant I'installation
du Z Console Lite afin de tenir le téléphone correctement. Ne pas utiliser ni régler votre
téléphone ou le support de téléphone pendant la conduite. Arrétez-vous dans un endroit
sécurisé pour effectuer vos réglages. Z Console Lite : vendu séparemment.

Non inclus dans ce kit.

m Zéfal ist fur Schaden am Produkt bei einem Sturz nicht verantwortlich.
Alle Halterungen und Schutzhiillen des Telefons vor der Montage
auf dem Z Console entfernen. Telefon wahrend der Fahrt nicht einstellen oder benutzen.
Z Console Lite : Separat erhaltlich. Im Kit nicht enthalten.

m Zefal no esta responsable de los danos en el telefono en caso de caida.
Todas las protecciones y soportes del telefono deben ser retirados antes la instalacion del
Z console lite para mantener el telefono correctamente. No utilsar o regular su telefono o el
soporte del telefono durante la conduccion. Pare en un lugar securizado para hacer los reglajes.
Z Console Lite : Se vende por separado. No incluido en este kit.

Zéfal non & responsabile per eventuali danni al telefono in caso di caduta.
Tutte le protezioni e supporti per i telefoni devono essere rimossi prima della instalazione
di Console Z Lite per tenere correttamente il telefono. Non utilizzare o impostare il telefono
cellulare o il supporto durante la guida. Sosta in un luogo sicuro per effettuare le regolazioni.
Z Console Lite : Venduto separatamente. Non sono inclusi in questo kit.

m Zéfal is niet verantwoordelijk voor elke schade door het vallen van de telefoon.
Alle hoesjes en skins dienen verwijderd te worden voor montage in de Z Console Lite,
om de telefoon op de juiste wijze te kunnen bevestigen.
Maak geen aanpassingen aan de montage tijdens het fietsen, doe dat alleen stilstaand.
Z Console Lite : Los te bestellen, niet inclusief in deze set

Zéfal ndo é responsavel por quaisquer danos no telefone em caso de queda.
Todas as protegdes e suportes do telefone devem ser retirados antes da instalagéo do
Z Console Lite, de modo a segurar o telefone correctamente. Nao utilizar nem regular o
telefone ou o suporte de telefone durante a condugéo. Pare num local seguro para efectuar
essas operagdes. Z Console Lite : Venda em separado. Nao incluido neste kit.

m Zéfal nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia powstate podczas upadku telefonu.

Wszystkie obudowy i etui muszg by¢ zdjete przed montazem w Z Console Lite aby prawidiowo
utrzymac telefon na miejscu. Nie nalezy korzysta¢ lub dopasowywac telefonu lub uchwytu
podczas jazdy na rowerze. Zatrzymaj si¢ w bezpiecznym miejscu aby dokona¢ poprawek.
Z Console Lite : Sprzedawane osobno.

m A Zéfal nem felel6s semmilyen sériilésért a telefonon, melyet leesés okoz.
A telefon megfelelé m éséhez a Z Consol Lite tartéban tavolitson el minden védétokot,
és burkolatot a kész(ilékrél. Ne hasznalja a telefonjat kerékparozas kdzben. Alljon félre egy
biztonsagos helyen a hasznalatahoz.
Z Console Lite : Kllon értékesitve. A csomag nem tartalmazza.

m Zefal nu este responsabila pentru deterioararea telefoanelor scapate.
Toate protectiile trebuie scoase inainte de instalarea telefonului in Z Console Lite in vederea
prinderii corecte a telefonului. Nu utilizati telefonul sau husa telefonului in timpul mersului.
Opriti intrun loc sigur pentru a va face setarile.
Z Console Lite : Se vinde separat. Nu este inclus in acest kit.

m Zefal He HECET HUKaKOI OTBETCTBEHHOCTL B Criydae nageHus Tenedona.
Bce 3awmTHble Yexribl AOMKHbI ObITb YaaneHbl nepea ycraHoskoii B Z Console Lite ansi Toro, 4To6b!
npaBuIbHO YCTaHOBUTL TenedoH. He ucnonbayiite 1 He HacTpauBaliTe TenedoH Unu aepxartens
TenedoHa Bo Bpemsi e3/bl. [oxanyicta, 0CTaHOBUTECH U NLLB 3aTeM BOCTIONb3YNTECh TeNEeOoHOM.
Z Console Lite : Mpopgaetcs otaenbHO. He BKITIOYEHO B KOMMMEKT.

m H Zefal dev euBUVETE yia TITWON TOU TNAEPWIVOU.
OAeG o1 BKEG TOU TNAEPWVOU TTPETTEI VO apaIpoUvTal TTPIV TV TOTTOBETNON Tou aTn Bdon.
Mnv xeIpifeaTe T0 TNAEQWVO OTaV KAVETE TTODHAATO, OTATATACTE TIPWTA KATTOU UE QTQAAEIQ.
Z Console Lite : MwAouvTal xwpIioTd.

m Zéfal nezodpovida za poskozeni telefonu pfi jeho padu.
V8echny ochranné obaly a folie je tfeba odatranit pred instalaci do Z console lite.
Neupevriujte telefon do drzaku za jizdy, ale v klidu po zastaveni.
Z Console Lite : Neni souéast baleni,prodejné zvlast.

m Zefal He HOCK OTFOBOPHOCT 3a eBeHTYarlHW NoBpeau no TenedoHa B crnyyai Ha nagaHe.
Bcuukmn npotektopu Tpsibsa Aa 6bAaT OTCTpaHeHW NpeaBapuTenHo 3a Ja nocrasute TenedoHa cu
npasunHo B Z Console Lite. He pa6oTteTte unu HacTpoiiBaiiTe Balums TenedoH Unu croikara Ha
TenedoHa no BpeMe Ha kapaHe. Monum Bu, cnpeTte Ha Ge3onacHo MSICTO 1 crefl ToBa HanpaseTe
kopekuuuTe cu. Z Console Lite : Mpoaasa ce otaenHo. He e BkrtoyeHa B TO31 KOMMNIIEKT.

Dustrilen telefonlar igin Zefal herhangi bir sorumluluk kabul etmez.
Z Console Lite 'In dogru kullanimi igin telefon Gzerindeki tiim kilif ve korumalarin ¢ikariimis olmasi
gerekir. Seyir esnasinda telefonunuzu veya telefon tutucunuzu kullanmayiniz. Herhangi bir islem
yapmadan o6nce guvenli bir yerde durdugunuza emin olunuz.
Z Console Lite : Ayrica satilir. Sete dahil degildir.

m Zéfal ei vastaa laitteen pudotuksesta johtuneista puhelimelle aiheutuneista vahingoista.
Suojakotelot seké -kuoret tulee poistaa ennen Z Console Liten asentamista, jotta puhelin kiinnittyy
laitteesseen oikein. Ala kayta tai sdada puhelintasi ajon aikana. Pysahdy turvalliseen paikkaan
tehdaksesi haluamasi saadot. Z Console Lite : Myydaan erikseen. Ei sisélly tahan pakkaukseen.

Zéfal er ikke ansvarlig for eventuelle skader pa telefonen, hvis den tabes.
Beskyttelsescover og -film fiernes inden montering af Z Console Lite for at holde telefonen pa plads.
Betjen eller juster ikke din telefon eller telefonholder imens du kerer. Stands pa et sikkert sted for at
foretage disse justeringer. Z Console Lite : Seelges separat. lkke inkluderet i dette saet.
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